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ICANTIONES: 


SACR &, 


Octo Vocum, 


AucTORE 


SAMUELE SCHEIDT 


HAL LENS E: 


Reverendif,. - Iiufirifimid, Principis 


ac Domini, 
. CHRISTIANI GUILIELMI 
IEP sr MAGDEBURGENSIS 
Primatis Germanix Organiſta & Ca- 
pellæ Magiftro. ` 
HAMBURG! excudebat Pavivs LANGIUS 
ANNO clo loc xx, á 
Sumptibus MicHAELIS HERINOI! Bibliop. 


REVERENDISSIMO AC ILLUSTRISSIMO 
PRINCIPI ac Domino, Dns: 


CHRISTIANO GUILIELMO 


DEI GRATIA, i 


PosTULATO ÅRCHIEPISCOPO MAGDE- 
BURGENSI PRIMATI GERMANIÆ 


Marchioni Brandeburgico, Borufie , Stetini Pomeranorum, Caffubio- 
rum, Vandalorum ES Crofne in Sileffa Duci,Burggravio Noriber- 
genft,ac Rugia Principi, Domino meo 
clementifimo. 


2 SM EVERENDISSIME AC ILLUSTRISSI- 


OR SE 


dz) . D Dan * 
me Princeps, Domine clementifsime , Muſicæ artis 


A laudes, in feculo hoc Muſico plurimis velle decantare, 

nihil aliud profectò effet, quàm a&um agere, & poft 

22% Homerum Jliada velle confcribere, præſertim apud 

I E, Principem Mufices amantifsimum & ftudiofifsi- 

DS S mum. Ecquisenim ignorat,Muficam nautisportum, 
peregrinantibus & feſsis metam & requiem, Vin&is & carcere conclufis 
proliberatione eſſe, ipſoſque infantes vagitum ad nutricis cantum pone- 
re? Quisignorat, cervos vocibus Mulicis capi & detineri? Immanes Ele- 
phantos nulla melius arte, quam Muficá, depofità feritate manſuefieri, 
Delphines tibiis modulaté canentibus poft veftigia trahi? Quis ambi- 
git, cum homine Muficam habere mirabilem Sympathiam ? Trita hzc 
funt, vulgata hzc ſunt, omnibuſqͥ; obvia, plurimorumque vocibus paſsim 
decantata. Unum hoc addo, Muſicam non tantum in pleriſque aulis prin- 
cipum & Magnatum locũ inveniſſe inter artes liberales haud poftremum ; 
verúm etiam Religioni cultibulque divinis ſemper adhibitam. Teftatur 
uox hoc 


DepIcaTIO. 


hocftio exemplo David,Rex & Muficusomnium præſtantiſsimus, qui can- 
toribus peculiarem in Hierarchiä ſui temporis locum attribuit, eofque co- 
pia dulciſsimorum pſalmorum inftruxit,quos in ſacris conventibus canta- 
ri præcepit, adhibitis Pfalteriis, Organis, Citharà & aliis inſtrumentis Mu- 
ſicis, ut ipfa ſuavitate concentus populo fierent commendabiliores. Te- 
ſtantur idem poſt Apoftolorum tempora Eccleſiæ tum Græcæ tum Lati- 
nx, de quarum Muficá non ineleganter Prudentius: 

Quicquid in ere cavo reboans tuba curva remugit, 

Quicquidin arcano vomit ingens Spiritus hauftu, 

Quicquid cafta chelys, quicquid teftudo refultat, 

Organa difparibus cannis quod confona mifcent 

¿Emula paftorum, quod reddunt vocibus antras, 

Chriſtum concelebrat, Chriftum fonat, omnia Chriftums 

Muta etiam fidibus ſanctis animata loquuntur. 
Huncmorem etiam à tempore reformationis Lutheranæ plerique obfer- 
varunt Principes Germaniæ, artique Muſicæ non tantum inaulis,fed etiam 
in templis fuum concefsere locum, ejuſque finem voluerunt eſſe ædificati- 
onem Ecclefiz, cum quá gloriæ Dei illuſtratio non poteſt non eſſe con- 
juncta. Quorum in numero cum TE etiam nórim, Princeps reverendifsi- 
me & Illuftrifsime, placuit has laborum meorum Muficorum primitias, 
mex in TE obſervantiæ veriſsimas Indices, nominis T u 1 Illuſtriſsimi cly- 
peó parmág;teétas,publicijuris facere, in quibus poft DE 1 honorem fum- 
mopere id unicé ſpecto, ut (largiatur hoc mihi de fuo Emanuel Correas Hi- 
fpanus ) Inveniat, que doctus amet ‚qua Cantor honoret, 

‚Qua fint apta Choro,nec minus apta domo. 
Hunc itaq; partum Muficum, ſtudiorumq́; meorum libamenta, Princeps 
Reverendifsime Illuftrifsime Celfifsime,blando vultu, manu benigná, pla- 
cidifq; auribus excipe,fove,tuere,neq; tam munus ipfum, quam offerentis 
animumrefpice,llluftrifsimod; Tuo ſuffragio conatibus meis calcar adde. 
Sic TE cum Conjuge, & Sobole Illuſtriſsima diu florentem Salusipfa ſoſpi- 
tet, in commune Eccleſiæ & Reipublicæ bonum: Ita vovebam & optabam 
in ſalinis Saxonicis 
REV. & IIILus r: CELSIT: T. 


Officiosè colens 


SAMUEL SCHEIDT Organifta ES C ella Magifter. 


I. Cuorı àg Voc. - 
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et 


Es 


m—————— omitti —— 


Err wie lang wie lang wie lang 


EEE NE 


Ho ATA. E — ~ amne — — m en e—— € — — 


wiltu mein fo gar vergeſſen / wiltu mein fo gar vergeſ⸗ ſen / vergeſſen / 
` "ix sip EYE I 
- -— — — — — — — — = a, —— t — 


—— —— — ——k—— — — un — 


ſen / wie lang ſol ich ſorgen / ij. 


ee 


ij in meiner Seele / ij. 


EE ee 
Kee Xa e EIS US w 


in meiner Seele / vnd mich aͤngſten / vnd mich aͤngſten / vnd mich aͤngſten / 


nn Gees —2 — 
er 


vnd mich ång- ſten / mich aͤngſten / in meinem Hertzen täglich! Hertzen tage 
— — ä Gäqꝓ—— — 


— —— —— — — — 
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A iij Wie 


3 Secunda Pars. 


NS ale ee 


Se lang / etc. Schaw doch / ij. B ſchaw doch / 


Fall Putt? 


TT A 


A —-—t— — —— — —m — 


vnd erhoͤre mich / SS? ij. Err mein Gott / ij. Herr mein 


Epp E Ha SEELEN 
Gott / erleuchte meine Augen / erleuchte meine t Augen / daß ſich mein Feind nicht 


ES 


me / nicht ruͤh⸗ me / nicht Vita 


— À—— Lx 


— Sen ne! ES 


nicht ruͤhme / ii er ſey mein mechtig worden / er ſey mein 


SE E + nns = 


— — oa 


mechtig worden / vnd meine Wieverfacher t fidt 1 "open meme ch T ra aaen: 


— A — ———ů—ů— 


Ich 


Ch hoffe aber un 


EBENE) Ge i it = 


ich hoffe a» ber darauff / ij. 


Coe reese ee 


hoffe a^ ber darauff / daß du ſo gnedig biſt / daß du fo gnedig biſt / 


e 


— eee 
Ve Sé 


e mein hertz frewet ſich / 


ces il: siis s 


E 
du ſo gerne hilffeſt / ¶ daß du ſo gerne hülffeſt / daß du ſo gerne 


— — E — mn —f—ä—ä) — 


Eu cmt 


hilffeſt / ich wil dem HErrẽ fin- gen / ich wil dem HErrẽ ſin⸗ gen / . ſo 


EES — nn 


- En neen: 


wol gn mir thut / ij. daß er fo wol an mir . 


I. Chori à 8. Voc. 


TS FENH 


e her be meine i auff / ich he be meiz 


— — — 


Au⸗ gen auff / ich hebe meine Auge auff / zu den Det» gen / : den + 


atea Ss 


gen / zu den Bergen / u den Bergen / von welchen mir huͤlffe 


= — EIU 


T - Maus —ů ů ů ——— 


kompt / von welchen mir huͤlffe kompt / von welchen mir huͤlffe kompt / meine huͤlffe vt vom = € 


ty See 


TT 4 ——— — er 


"Read kompt vom HErren/ 


— — — M —n 


i vom HErren/ 


= TEE ae engen Tue bee | 


—4——— 


der Se Erden gemacht hat / gemacht hat / er wird dein 


. laſſen / ld mo vnd der dich bes 
huͤtet / 


pus pingui 


= suut ui EIE 


1. Cuori à g. Voc. A 


BE ue 


huͤtet / 


ſchlaͤft niche "E uH "o ſchlafft uicht 5. ` GU nid) 0 
Secunda Pars. 


pe did 


——À — — nn — nn 


der Huͤter J⸗ frael / der Hike ter Y- ſrael / 


TH f ep HEER "m " 


Huter 3 Fal Lac DU: mo och ſchlum⸗ mert ert nicht / ſchl t did pa mert nicht / 


6 — —— 


e noch SS nit / der HErr ber hire te ub 


E SE TE 


der HErr iſt dein ſchatten / 


E His DIS E 


bet deiner rechten handt / daß dich deß Tages die Sonne niche ſteche / 


—— ——— — — —— — — . — — — — en 


—— 3 A MATURE AX 2 Si 


E 


der HErr beis te dich / 


Secunda Pars. 


| Ep SEIS 


ee — — AY 


für allem vbel / ij für allem vbel / fuͤr allem vbel / 


— — —— — — ne mee MË ug ege 


er be⸗ 


— — —-— — — — pee geg 


EE 


búte ae deine Seele / der HE Err behüte deinen Außgang / vnd Eingang / der 


he 


Err behůte deinen 1 vnd en nu an biß in Ewigkeit / bif in Ewig⸗ 


rl cep EN 


keit / Ewigkeit / biG in Erizkeit / biß in S. wigkelt. 


y MH à t SE 
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teat 
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— — EE — — 


Do mine efü je- fu Chriſte Jefu. Chri- 


apes pe fends 


—— — gue ulii pma —— — 


a do ro te ij 


SHE E Es: iis 


eege? BEE 
incru ce Kein ij 


1]. fel- le &a- 


ado rote 


(eto 


ESSERE: E HESS 


I eye à 8. Leg 
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ce to po tatum potatum de pre cor te de precor te 


= ium 


rS 


ng 


ut SE, ra 


Sen, se 


fint reme- dium fint reme- dium a- nimæ 


dt 1% SE vac vcl E E 
-~ mm zs — —— cË pa Ka E Satz 
— FE — po e Be YC - 
En E 


— MÀ — — — 


de precor te 


T ve em 


WE — — — — 


vulne- ra tu a ſint reme- 


dium 


FREE 


a- nime mez a- nimeme. 


Bras en 


& å- nimc meg. 


IL Chori à 8. Voc. 


Bets dmn n 


o Tee AZ. 


Eplétu o rum corda re ple tu orum re ple tu- 


` XX SET + ; e "Wiss 
— — —ů— — . 4 
o- rum re ple tuorum corda fi- dei SÉ bo de- 19 8 


& tui 


II. Chori a 8. Voc. 


A aler 


——Ü— — EE 


& tu- i amoris tu-i amoris in e- ignem accen- 


— —— —— 


— — — 


Beige EE 


de, accen- de  ignemaccende accende quiper diver fita- 


ipe ignis ii 


tem, diver- fitatem linguarücunda- rũ linguarü cuncta- rum, ij. 


ee e e 


— — RATEN E RIA A AE d 


gentes in u- ni ta te gentes in u- ni ta- te u ni ta- 


En = PETE SEs 


— EE E be a eee Em SN 


te fl- de i ij. congregafti 


istum Ts * 


Al le- lu- ja Al le- j ij. Alle lu ja ij. Al- 


— . — ——— à —— ——À— mm 
— a M — — — — — 
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Ci 


IL en ag. Voc. 


— — 


ud ES den gut "efi mit dei⸗ 


E Ame ims HE 


FS LI M — a 


ge ner Gna» den gut / deiner gleubigen hertz / muth vnd Gen deiner gen bert much St nn / 


ER 


— — 
— — — 


F EE 


ner gleu bi gen hertz / hertz muth vnd ſinn / dein bruͤn⸗ fiig Lieb enkünd in 


EE EE EE 


"` pni eniin in $t e? ſtig Lieb entzůnd in jhn / dein bruͤnſtig deb ent 


EE 


eS ee — — — II — — E —j——ä—ᷣ—— 


zůnd in jhn / entzuͤnd € HeErr durch deines Liechtes alant/o Herr O Herr durch 


It qu 


— —Á—— — —— — 1 4D- — — 


gas Liechtes pes i ge ds deines Liechtes dee $ Or / 14 siet Kechtes 
€ 
S2— 


R SS SE zu af iu dem glauben eerfamiet haf / fami haft verfamlet f wi 7 
$5 ei das 


IL er A 8. Voc. 


—— —u— —— — 


SE eu Hl SEES Sie: = 


das Bold auß aler Welt Welt use talika gen / 


See 


Al le lu ja / ij. ij. = E 


II. Choriäs. Voc. 


em 


Sa TEE HH — — 


S cen do ad patr me- um ad patrem 


TN 
ES — . 


Fr m IS = SS gm me 


— — —— den 


um,ad patrem meum ane ve- ſtrum, & patrem veftrum, 


e ze 


Kummere att 


e £9 à vo- bis mittam vobis fpiritum veri ta tis fpi- ri tum ve ri ta- 


tis, fpi- 


II. Chori a 8. Voc. 


ket 89 Ser 


tis, fpi. ricum ve- ri- ta- & gaudebit cor veſtrum 


EE 
€ 55 


& ST cor Forveitrü Scion ay le lu- 


Ehe en HER 


Allelu ja Al- 


Ei I 5 


+ ja Al le ^m ja 


= GE # 


rta glo- ri a jus gło. na.e- jus Tres 


3 m E SE 


— — —-—-—tęuv 


ſunt tres ſunt & hi tres 


m BEE Ge 


See nálunt; laus & perennis glo- ri a. Deo pa tri 


—— aun b S t — a, ui wu 


cum 


II. Chori a8. Voc. 


n anus enm TE ———ů — E ER AT E AR A 


X9 Sg = js = 
= SER cm o Ro e pa- ra cle to, in ſem pi terna jd ini cu EON ET 
— —— bes 


in eg pi ternafe cu- 


— — ze 


ipm = 


Domi- nus Deus Do minus Denen —- RETTEN (ce ra -$: o- mnis 


Hisce us 


ien vM NAME ra e- 


— 


zi CHORI à 8. Voc. 


"ge o bet fenftu J J 


peril tit m = 


fü qu Chrift; Jeſu Chriſt / ge lo bet fege 


155 fü = "m Tot bet feu: Se 


: Ges Sg eschter 


— nn ge m 


eg fu ix (o bet ſeyſtu Je⸗ fu Chriſt / ß 
a 


Hebe: Vie. 


Be uec 


daß bu Menſch geboren biſt / daß du Menſch gebos ren biſt / daß du Menſch 


C 


—— . — — — — 


ge bo ren biſt / geboren biſt / daß du = 4 ge bo- ren in MN. du 


E EE SS 


— À—" u — — —— 


Menſch scher 


Eng ENGE ee 


—— — —— —— —ꝗͤ—ñ 


fraw / das iſt wahr / deß fre⸗ wet ſich / 
LE CSS elle ee 


te En- en Ze "m 
Kësse 
Edi erte 


das df c. einer ie 


deß free wet ſich / deß flewel fi no 


— —— nn — — — — 
IT = MM ämẽä— — 
— — oo — — 

— — — AA a 


— ne 


IL. c iy Voc. 


STIS 


——.— —— — — 


Vn kom der H Heilandt / nun font 


ü Memes 


der Hey⸗ den Hele Tandenumkom / ij. ij. der Heyden 
— eh 


HERET PUE 


— — e R, 


Heiland / ij- der Heyden Heiland / nun kom̃ der Den 


einge gie 


ET Ak — — — 


Hei⸗ land / der Jungfrawen kind erkand / der Jungfrawven; ij. 


E 


M TT 


Bro s = IEEE 1 ipis 


-— — — —— —H pe nn I" 


Kindt erkandt / der Jungfrawen der Jungfra⸗ wen kindt erkandt / deß ſich wundert / 


- ESOS il Fee 


— — M —M — — Ee — — 9 tps n m tt Coe — n t en MÀ = 


al. le Welt / deß ſich wundert al le Welt / 


Ea 


— — —— 


al le Welt / fj. ER 10 wundert al Geier 


E A i 


ott ſolch Geburt jhm beſtelt / Gettſolch Geburt jhus be. ftit. 


— ee ree — — 


Angelus 


II. Chori à 8. Voc. 


Ze? ten 


— Ge EE m — — 


N ge lus ad pa H a it 


$ skal 


ij. en paftores a- it a. gaudium 


— — —— ꝙd n —ů—h3wlł—yẽõ— — — — 


or S deze tens" ee 


gau- dium 


ESTEE 


— — E —2— 


m en quiana- tus Y qui- a pa- tus eſt vobis 


1 = —— 


ſal va tor Séi 


ee 
EM 


"S di- e 5 


` le lu ja 
aiia se ms 
le lu ja J 
= ceps m 


Alleluja ij. ij. Al le lu ja ij. ij- OM le lu ja 
€ ij Das 


II Chori à 8. Voc. 


diia 


= — — Fa 


As ale te Jahr vergangen ſſt/ vergangen ftr 


ls TE ESE 
he Ale te Jahr vergangen iſt / vergan⸗ gen iſt / das ale te te Jahr vergangen 
lle kk 

iſt / ver⸗ gangen iſt / das al te Jahr vergan⸗ 2 gen iſt / vergan⸗ gen i 


ua GEHE: 


x5 "A te S2: Kë gen iſt / das al⸗ te. 


EE 


EE 


—À Sen ee B We 
— ae 


Jahr vere gangen iſt / vergangen iſt / wir dancken dir / 


— — — — nn a =, — — 
—— — — —i 


Err Jeſu Thrifty wir dancken dir HErr Ae, fu Chriſt / Err Ye- fü 


ee ELS 


— —— e — 
—MM MÀ MÀ" m + 


Cheiſt / daß du vns in ſo groſſer ae» fahr / e wahrer haſt in Dig» ſem Jahr / vnd 


SEH Sen z 


— + H > 


bits ten dich / vnd bitten bich / vnd bitten di dé c Sot 


bitten: 


88 1 b 177 2 


II Chori a 8. Voc. 


SS E 


bite ten dich / e wi gen Sohn / def Vaters in dem héd- ſten thron / du wolſt 


T Een SE E 


nn ` ger 


— See Du wolſt dein arme Chriſtenheit / E 


ÁN AR ai, zeit / be⸗ wahren ferner 


HEG la E = 


PS — 


alle zeit / bewah rewfernr le: A le «it. 
IS I Chori a8. Voc. 


Superadditæ funt vert. hiſce vocibus inſuper aliæ duæ, dua- 


bus tibijs minoribus( vulgo clarien ) decantandæ, quas ad pla- 
citum; fi haberi S adhibe» > 
TY 1 


— — 


—— u u n t t A n, —Á—— nn 


op EE 


nun finger ond feid fro nun finger 


TOS SY $3 
vnd (cid fro Yd M 
& iij Herten 


I. Chori a 3. Voc. 


Eu E zt 


ne st 


Hertzen won. ne / ü. T wnfers Herten 


dp 


ipt im 


m 27 7 dle Sonne) Matris in in a mi- 


Geib 4 


oz 


m "m Al- phaes A 


DOE O Koch es & 
5 II. CEO RI à 8. Voc. 


N ste HI E zs 


In Jufeſte d Burg, tit it vnſer € Golt / ein fees Burg ift vnſer 


s ut Ee zi 
E 


m" > Bafe / e Sirop t vne ni fo ey $i ale = hz 
bít 


fer RUM ute Wehr 


II Chori à 8. Voc. 


Sc) --— 
— -—— 


e die vns jetzt hat be mat, fen / die vns jetzt hat / die vns jent hat betroffen / der 


E = ar 


——À 


alt/ ij. der alt bö fe Feindt / der alt 


Ele et 


fe Feindt / der alt / der alt boͤ⸗ fe Feind / mit ernſt ers jkt meint 


Kr? Sleek 


mit ernſt ers jet meint / groß macht vnd vel at / sup 


FRERE EAE 


— ` SET 


macht vnd viel S fj. fein grawſam Ruͤſtung iſt / ij. 
el 


1 vem "us te S 


— —ß 


er 


b 


ni“ 


qracefam n Röſtung ane ex. grawſam Een iſt / auff zi f 


E = ien i aS 


KEN " TI 


ee ieu auff Erd i nicht / auff ALIA chen. 
GOtt 


II Chori ås. Voc. 


nr 


Ott der Vater wohn ons bey / vnd fag ens nicht verder⸗ 


E 


2x laß ons nicht ver der⸗ ben / vnd laß eng nicht ver 


eui uae E 55 


— — 


derben / vnd laß vns nicht verder⸗ ben / mach ung aller fünden frey / vnd ie ons 


1 N d E pe 


it + 


pon Gärten vnd hilff vns / ſe lig pi 


NA aaa — — — 


ben für dem Teuffel / vns bewahr / 


— — — 


ei an 


— — —— — 


bewahr / ung = MEN ed 


— re quic. N — . See 
$a — 3 
eee —ů— 


T - —— lo Re 4 —— — >. 


— — io AK - Lese 


fren Glauben / vnd auff dich Ris EN 


m 


— + ——— — — 


ER vns ba ⸗ wen / auß hertzen — FE = dir yns laffen gantz vnd gar / 


ie sss 


— — — — — eS — — 


mitral. rechten Chris ſten / entfliehn deß T Teuffels 


liſten 


DE Brel 


II Chori à 8. Voc. 


— — — — u Á—À A —À 


Bier — ii 


fir ſten / mit Waffen / mit Waffen Gotts ons fri» a Amen / das ſey wahr / 


ev 3 


2 — MÀ — — —.— E: 


fo ſingn wir Al le lu "n “fo finantvír2fl^ de lu ja / 


—— —— — — — — nn —— — nn Od NU" 


Hx Lend 


— ——— — mn 


— — F 


Y 
et E, D——M9Ó — MM aan 


ij ſo ſingn wir Al le lu⸗ 


D , 
— EE Ze — — — 
> à oy SE j n—————————— —U—ͤ— 
z — . SI ̃ — — ae apes SRS S 
= - Y — — —ñ— 3 en De 


— — — — 


— — — —— 


Aller lu ja; 


II Chori à 8. Voc. 


— —— bé mat — . — a 


MIA. — 
e S er er na tus in Bethle h hem 
Surrexit Chriſtus hodi- e jAlle- lu ja Al- 


SR — — ^ feet maso — — . — vm 


— 


—— — — — —n — 


3 SHOR dr 1 
ret — ij. m de gaudet Es ru la lem 
Humano pro ſo la mi ne 


i= 


Alle- lu ja 


TRAP 
Chriſte 


II. Chori ág: Voc. 


Ee EES 


Hriſte der du biſt Tag vnd Kiecht / der du biſt 


eier 


— — a a `, 


Tag vnd sicht, der du biſt Tag vnd. diecht / Chriſte der du MÉ - Tag vnd 


FE ter 


— —— m oo | - — — 


Em dag ond,Siecht/ 2: $ der bti ‘4 25 Lech / biſt Ta 


— —— 


E =: S für dr if Err verboͤr⸗ 


uem 


gen nicht / für dir iſt Herr / verborgen nicht / fuͤr dir iſt 


— A e o" 9 


Herr / verborgen nicht / fuͤr dir up 


SC pug ro 


Ar Ner borgen 5 $5: gen 1 25 ter li ches Lich⸗ 
p 


Slang 


e 


gd EE 


Em mechten 


TI Chori á 8. Voc. 


— — — 


glantz / Liech⸗ les in Vaͤterliches = tes glantz / lehr ong den 


tite erri. e 


de E — P der Warheit gantz / lehr vns den 


Es E SET Ge = 


Sa n n n 


Weg / 0. ij. der warheit gantz / der war⸗ dont 


eee 


ne: 68 S: = 


lehr vng den weg der warheit gantz / der war- heit gantz / der war⸗ heit a ink. 


IL Versus Tacet. 


Wir bitten dein Göttliche krafft / ett. 


III. Versus a4. Voc. 


D 1 


— — 8 


— — — > 
ee 


— en BU DO ctm mn ée — m. 


Feindes liſt / das Fleiſch in züchten reine ſey / ſo ſind wir mancher Sorgen frey. 
o Beſchirmer 


IV. Versus á 2. Voc. tacet. 
So onfer Augen Schlaffen ein / etc. 


V. VxRSus å 4. jt | 


Hr Hang 


eg * ſtenheit / der Chris 


ne. 


ſtenheit / dein huͤlff allzeit / ij. ij. fer ons bereit / dein big af, 


: Mn 


seit fey ung bereit / hilff uns HErrGott / ij. hilff vns Herr Gott / ij. 


F 
WE. s come 
rtt I 


auß al ler noth / HER fuͤnff Wunden / fuͤnft Wun⸗ den roth. 


VI Versus.a s. Voc. tacet, 
Gedencke HErr der ſchweren Zeit / ett. 


VI. VERSus à 8. Voc. 


— —— — — —— — mm 


Br 3e e$ 
Žo DY ——— Bn 
Ott Va ter fy Lob / Ehr vnd Preiß / 


darzu auch ſeinem U weiß / deß bcilaen Deg ai» tigkeit / von nu an 


do Oe eee ee 
Eel = "e 


Ie — cg — end 


ie —— 
biß in E wig keit / von nu an biß in 


ES ste ME 


Ewig⸗ keit / von nu an big in E⸗ t= 


e II. Chori à 8. Voc. 


kk Ek 


— — — —ä—y— — — 


o — — — — — À 


— — 


— — — —À — 


= Ulerunt Do- minum meum Do minum me- 


ene E 


um Dominantie: & ne- fci o u- bi pofuerunt e- 


bentes E = 


meene Cap a 


um, u bi po ſu e ruut e- & ne- fcio n- bi po- fu e runt 


D 2 eum 


UMS 


^i Chor à 8. A Toe 


EE EES — 


— — — M — MÀ M— — ——  — reem — LLL 


dicunte- i An- ge li Mu- li er quid plo- fas, 


una iE 


— — —— — —  - A VA 
uid plo quid ploras ij. 


Herma SSES => 


Ncc —Cͤ tee — — P= — 


3 wë xit; furre- 


TORIS ee tt ve 
qe Ehe 21 ED 


di- SO uM vos ij in o, 


GG ficut dixit fic ut 


Bim nU Bibel: eimi = 


inGa di lz- . i bi e um vi- de- bi tis vi- 


Bett Ge kan 


— vm 
pe an m E E —ä IRI o 


de- bi tis Allelu ja ij. 


Ete 


Secunda Pars. 


CTIE 


— — ——— ee ere — 


ergo fleret cum er go fle- 


m TM Euge cim mut 


- Mar — 


ergo fle- in: cli navit N & pro- 


e E 


=: in monumen- tuminmonumentum & 


erter EE 


— — —— — —— —— — — 


e & vi dit : qui dieunte i i^ pracedet vos 


einen iii 


Nagy ne weg 


in Gali le am j; in Ga li læ- 


Fe SS = 


i- bi e- um yide» bi tis vi de- bi tis Atle lu ja ij. 


BET NS re [Ss EHE SE 


— —— —— o ee 


le lu ja, e le- e en Alle lu ja, 1l. Al le lu- 


— . —6ä—ĩ—— E MÀ M . S — 2 — 
— 


— — — — — — — —ä‚ʒj— Aen — I — —— — — 


Chriſt 


— — en `" 


H. Chori à 8. Voc 


Kae 


— — 4 — — 


= 


Vanden / in Todes Dan den hren Todes Bar 


— — — 


d Ve Hriſt lag in Todes Ban⸗ 


is Er gs Miss 1 E E 


Todes Bane den/ in Todes 


fip 


den / für vn fer Sünd 


i | ve ge d 


ij: 


— o nn 


CHN 


iſt wieder erſtanden / A ee das 


m n um 


HES 


EL —.— — 


— e — 


rt s 


ít ben / daß wir follen 


i A | = Soc 


ek — — 


= EB IT 


vnd 


froͤlich ſeyn / ij. ij. 


II Ubon 4 à 8. Voc.. 


ý. vnd danckbar ſeyn vnd ſingen Al D lu ja / DNE le lu⸗ 


ja / Al le lu⸗ ja / 


E 


le lu 


L EE as. Voc. 


EI inis 


Urre xitpaftor bonus pa- ftorbonuspa- 


ZAS — Pas 3 E Sir VE SIT. 
— — 4 MÀ — ———  i— an d 
ſtor bonus Al le lu ja Alle lu ja 
Ee 
3e Pens 1 


Al le M EM ij. ij. Alle lu- 


H REEE 


emis d 
ij. 


animam 


aed Em, 
e, 


animam fuam po- fü it pro ovibus fuis pro ovibus fu is: 


— Unità 


us Segen EESEHEE CBE 


— ECT — sent m — wm MÀ vg 


Al Je. SH le lu ja, ij. j. Ho. ij. Alle lu ja, ij. 


&progre- o» fuo: & pro gre- 


er FEN Ge 


grege. fue mori: dignatus eſt mori digna tus eſt 


E ia ze 


3 


Al le lu ja, Al le lu Alle li js. e 


e. 
— — ed I, -< 4 
— Deg — — 


ur ARUM 


Al le lu ae 1 le dus jay. 


ES: 


Ich te mich Gott / vnd fuͤhr mir meme m Rich temid) 


7 TH EH Hate 


Gott / vnd fuͤhr mir meine e — mich Gott / vnd ner mir meine Sache / ij. 


la pen 


— — 


vnd fuͤhr mir gief wieder das vn bei, lig Volet / vnd erz 


e e 


rete te mich / ij. vnd erret te mich / von den falſchen vnd 


— 60 


e er dE 


fen Leuten / vnd bó. mani A ux 


tcs xe dike SC 


warumb verſto⸗ 


weñ mich mein x fo = 


— a üU— — —¼ ̃ . — — 


Secunda Pars. 


er i 


— —— 8 


Ende dein ziecht / fj. kc 


Tee 


E Ah — Kate ͤ E, GE MT — 


e ult tbat Ts tts | 


UB. ` A deine "S daß fie mich leiten / 


e Ree = 


— — — — — KÁ 


mich leiten / vnd bringen zu 


SE = 


vnd bringen zu deinem heilgen Berge / vnd zu deiner woh⸗ 


ud) daß ich hinein geh zum Altar SFR Sort) 


a t an 


Ber RHH [Ese cH Thee 


— à e a 
— — — — —  .: — — — — — — nn 


CCC ee 
TE Er ez EAN qF 


der meine frewd vnd wonne iſt / TS a 


e HEHHEE 


— . — SES 


vnd dir Gott / ij. auff der Dart, fen daneke / 


ap 


fen dancke / auff der 
Harffen 


Secunda Pars. 


En ven he bey 


ne, ————— — 


wm > Am mein Gott Mi was be truͤbſtu 


1 A 
2 EH HA 


hig in mir / harr auff Gott / deñ ich werde jm noch dancken / 
Einen qu HE 
— a ic ee z 4- 
das er meines An ge ſichtes hott. 


kom; = = 


bes vnd mein Gott iſt / il. 


I Chorí à 8. Voc. 
Së 
S 


xit mun- dum di- lexit mundum 


E 3 


Elbe - 


xit mun- 


— — — ů — — s AA 


S e ae ie aie xit HE mun- 


E E e T = 


ut fi li um ij- fu 


EHI zu 165 


u- nige- nitum da- E ut =$ quicre- dit in 


Eis EE E 


um in e um in Si in wu Bonn re at no 


Een 


non "nen pe reatnon t Te at 


— — — — 


E 


ee 


— EEE ors AE E u nn nn — ——— — 


— ng — — — 


eS 


nn — — — — 


— 


æ- ternam vitam æ tet nam ij. 
vL zumal 5 
E88 = 


ime nn nn —— 


&- ternam.. 


I. Chori 43. Voc. 


E 
I m 


Re TZ ober ben Herten den HErren a 0 


a 1 vin E ER Je? 


— — 


ren Lo bet den Dër denn er iſt febr freundlich / febr freundlich; 


E Fe E 


— . 


denn er aft gv freundlichy denn er iſt ſehr / fram 


Ii Here 


` Géi denn er iſt ſehr freundlich / ſueundlich denn erf] denn er er dA "rom, | uch / D 
P 


rad 


es D ſehr kloͤſtlich / «fj ie ‚onfern Gott zu loben / 


ue =: =: eat ri 


genjen Batt zu loben / fein ob / Jii fein Lob (f 


— —— — 


ſchoͤn / dit fabu: MAPS ER an 4 = mii bA 


5 FE E = 


— SE i 


— 
— 


— — —— — — —— Á A — 


i ſchon vnd lieblich an zuhören lobet den HErren / lobet den HEr⸗ ren. 


28 e Ghori à 8. ia 


EE E 


AT — —— ͤ— = a 


SR 


ee 


Er tlich lieb hab ich dich O Herr / ich bitt 


HE tug i t= — 


du LS ‚fein von mir nicht fern / ich bitt du wolſt eg von mir rudi 


EI RIES x Se een IX 


—— — ÀÓeÓ— 


fern / 1 esa ich bitt du wolſt ſein von mir nicht fern / mit deiner huͤlff / 


mit 


II. Chori a 8. Voc. 


E Ee 


em cH 


; mit deiner huͤlff / mit deiner bot vnd gnade / 3 nicht er⸗ 
T Bru zEH 
frewet mich / nach Dim, mel / an en wenn ich dich nur fan ha⸗ 


Ex er micis 


22 


—— o oe — 


== — AAA — 


ben / wenn ich dich nur kan ha⸗ ben / kan haben. 


Secunda Pars. 


1 di x qe 


— — — 


Nd weñ mir gleich mein hertz f zerbricht / 


ge 


mein hertz zerbricht / ij. 


wenn mir Ser mein — bricht / vnd weñ mir M ij. 


— 2 eee RE 


— — ee 


MINIS i ij. mein mam mn zeroͤricht / E e mir 


— — 


2 BEN 9 EL 


ES e Mem fo bir fin doch mein Qu^ verſicht / 


8 meet 


Secunda Pars. 


I 


mein Heil vnd meines herken Troſt / der mich durch dein Blur hak er⸗ loͤſt der 
RRM 
E TEE: Ls 
E S dein blut haft er ka = Jeſu Chriſt / mein Gott vnd Du. 


existimat 


mein Gott vnd HErr / ij. fj. in ſchanden laß mich 


um = 


ik HErr Jefu Chriſt / mein Gott vnd 


[= Ki 


——| i — i 


—— — . 


T prunis. "See: bei vnd HErr / in ſchanden laß mich nimmermehr. 


I. Chori a 8. Voc. 


CS EN a 
SS SC? SH Se aC RR 


Vn dancket ai le Gem o— der groſſe dinge thut / 


FFF SETI 
esse x eg Rar fener 


—— . — ee —— AU —j—ͤ—H— — — 


nun dancket al⸗ le Gott / der grofe dinge thin / der groſſe dinge thut / i, 
a 


— e — ä — ~ 


L -Chori a 8. Voc. 


A DISSE 


an allen enden / an allen en ⸗ den an allen enden / an 


: eg: + —— 


Rix — — — — A — —— — — 


al len enden / ij. der ung von Wut- ter Sete be an / von Mutter 


Lei be an / Ie- ER erhelt / 


vnd thut vns alles guts / vnd thut vns al⸗ les guts / vñ thut vns alles se 
F e ue 
Bus ze epe Su 


thut vns af» les guts / vnd thut vns al⸗ les guts / alles guts. 


Secunda Pars. 


e —Ó —————— —P * — 


— 


— — — — — — — — — . —À 
ARANA Let: SW 
— — — e — — inr quer 


N gebe vns ein froͤ⸗ li ches Hertz / 


— — ————— 


er ge⸗ be vus / ij. ein fro lies — 
3 6 bey 


Secunda Pars. 
npe papa cit 


24, Pe verleih jmmer⸗ dar frie⸗ de / zu 


— — — — — — — 


vn ſer Zeit in J. ſrael / inb self jmmer⸗ bar fale de zu vn⸗ fer Zeit in J⸗ fra» 


gud Ss 


Sie 


A. — —— — 
— — E — it pt — — À— M — 


zu. vn ſer Zeit in Iſra⸗ el / in Iſra / el / vnd das fein Genad ſtets bey vns bleib / 


Em b 5 m 


—— Er AA — — ee = 


tnb das PA Genad / ſtets 


E 


i$ pr 
— A mn —Á ————— Á———— 


ES Reeg fc vns / vnd ero lé fe: vns / fo: ee 


zieren pude 


| 


1 — d fang. wir leben? / ſo lang wir leben / 


— 
— — —— — ————— M 
5 —L⅛¾ẽ — M — 2 —— 


— m ime Vit p term w= ee, 


— — — — — — — — — — mg 
— ̃ — — — eg —— 


E lang wir e $a. 


Tenor II. Chori 4 8. Voc. 


So SS E E 


a AAA A, s gel — — — — — e 


A ter vn. Ier im Hunelreſch / im Him̃elreich / im 


Se? 3 dee] im ei im Deich im ` reich / der 


— TER u 


E ons ab Sg der bu vns al D peet gleich / / i ſeſt 
2 Ve er e Se 


go der du vns alt / der du vns p D ais 


X 
D 
— 


E ſeſt gleich! 2: rae n Banz 


EE al, 


— —— — aa 


heiſſeſt gleich / der du uns al le = Brüder fein vnd dich ruffen an / 


trete m 
dup = 
WIS 9 ſein vnd dich ruf⸗ mir fenan an / ond dich ruf⸗ "fma an/ ond ond dich geg ö 


EHER 


fen. an / Brüder fin vnd dich ruffen — are i 
SO 


wilt das bez ten von vns han / von vns han / vnd wilt / vnd wilt / das 


nn — Ee 


re $ 


be ten von eng han / vnd wilt das be⸗ ten von vns han / 


= srt == ime 


lein der mundt / us das nicht bett / 4j. gib das nit bett allein der mundt / 


TE 


DN H 


— — ne E e 


gib das nicht bett al lein 1 das es geh / hilff das es geh von 


fus SEI 


— — — 
— a — Kot — — ——— —— 


Uit LE = das es geh / auß here ken grundt / big das es 


— 
Ton — —— 


geh auß hertzen grunot auß hertzen grundt. | 
IL Versus á 4. Voc. Tacct. 


Geheilget werd der Name dein / ett. 
Y 


GA ES 


— — mn De — — — mm — — —— — Á—À ` 


S foi dein Reich zu dieſer Zeit / vnd dorth hernach in Ewigt et / 


L. 
TTT 
— p o Ss . tuts 


— SEET — —— SÉ Ce Eë — — — — 


— — —— — — — ———— . —— dl i ci ue 


der Heilig Geiſt ons woh⸗ ne bey mit feinen Gaben m̃an ⸗ cherley / bef Sathans zorn vnd 


— — — — — — — — — — 


. gp be LIS 


| z ve —— m — — — — — m —ä ſ— — — — — — —— ͤ— 


——— 


Thi — — — —— — 


groß gewalt / zer brich fúr bm dein Kirch erhalt, 


IV. Versus d 4. Voc. Tacet. 
Dein Will geſcheh HErr Gott zugleich / ete. 


V. verbal à. A: Canon: 


Eon 1 vns gib vns heut vnſer täglich br "eg ge "em 8 vnd was man RER) 


Per > 


was man darff zur um bes noth / zur Leibes noth / 
Leibes. 


be oe 43. me bon: 


Hz HEHE 


— — — —À —— 


ER — 


Leibes noth / behuͤt ong für Mc vnd ſtreit / bebüt ons für vnfried 


e E prs eue 


vnd ga. vnd ſtreit vnd ſtreit für ſeuchen 


T RARR THEE 


aequ ven tew⸗ rer Zeit / für ſeuchen vnd fuͤr tew⸗ 


"n RES ÉS 


—— — — — — 


rer Zeit / daß wir ij. 


em s: — — 
= 
SE 
od REN : 
— — 


DL KE 


der RR vnd gei- kes mitt gehn. 


VI. Versus as. Voc. Tacet. 


All vnſer Schuldt vergib ena Herr / ett. 


— — — Em‚—ʒ4äẽ 


VII. Versus a4. Voc. 


EE EE 


Tei imc — —— 4 — — Ie 


Vhr eng HErr in Verſu⸗ chung nicht / in verſu⸗ chung nicht / 


— — — —— — — 


— IER une = 


in Verſu⸗ chung nicht / weñ ong der bú- fe Geiſt / weñ vns der 


— . — — 


b fe Geiſt anficht / ur lin⸗ cken vnd zur rech⸗ ten hand / vnd zur rechten 


D emu fre 


RB zur lincken m zur rech⸗ ten handt / hilff vns thun ſtarcken wie⸗ derſtandt / hilf vns thun 


— . 


—— — u —— 9 u ts Jo senes e aink — — — 


Pen mE 


ſtarcken wie · derſtandt / im glauben feſt / im glau⸗ ben ben feſt vnd! wol⸗ 


$ 2 EE iue 


EUM S 3 — ——— À— À — — — . —— 


vnd A geräft/ vnd durch deß heilgen Geis ſtes eroſt / hellgen Gei⸗ fies 


= —— —— öÜü e . —-„V — M— a —À 
— — — — — — — — — —— 


trofi eS Geiſtes treſt. 


—— . —ä— ee — — — — — — — 


65 Non 


KA 


e Versus á 4. Voc. 


DS 7 
oe Ee i) On allem N bel vns erloͤß / es ſeindt 3 


fe 


— ep ie — — a — ——— Ts - 


erloͤß Ons von dem ew⸗ gen Todt / vnd troͤſt vns in der letz ten noth / 


AOS 


— — N — — 


beſcher vns auch ein ſeligs Endt / nimm vn ſer Seel in deine Haͤndt. 


IX. VERSus ág Voc. 


————— —— — 2 — 
— — MÀ —— — — —— 


— — M —À — — ime ~~ 


N 
LS gut TERS 


Men das iſt es werde wahr / ſtaͤrck vnſern Glauben jm; merdar / 


———— — . — — ——— — — MÀ — Ler a —— ee 


um ER Um es er 
Sees Käse I 


A3 bas wir ja nicht zweifeln dran / daß wir hiemit / gebeten han / SÉ dein Wore: 


— te i ns tn e Hr aps UR e, SO dt EE 


—— — — ain eS e n o ten — — 


28 Te TORE T 


em giel — . WË mn 


STAR) 


in dem Namen dein / ſo ſprechen wir das Amen fein / 


ERE 


fo fir sa men fein. 


ACT e uu. 


He 


33 I. Chori Baftus à $. Voc. 


LESSUM HUNC. 


In obitum CONRADI SCHEIDT Pigarchæ (vulgo fontium Ma- 
giſtri) in Salinis Saxonicis parentis optimi & deſideratiſsimi, 
moeftus author appoſuit. 


11 5 S NEE 


A on ſprich — ^ dien) Zi on ſpricht ij. der 


USE c E 


gen CS SS 2 Zion ſpricht ij Zion 1 Err 


ne Aem 


rugas 


der HErr hat mein vergeſſen / 


JURE xj — pcm 


SC? vere gef- ſen / hat $ vere geſ⸗ ſen / kan auch 


¡AS GE 


=: 


| ES 


bat mein SNCH 


kan auch ein leiblich Mutter / kan auch / kan auch ein leiblich Mutter ein leiblich Mutter / jhres 


BUE HIS 


8 vergeſſen / jhres kindleine vergeſſen / » f íj. daß fic ft Jm 
D 


I. Chori Baſſus a 8. Voc. 


MUERE IUE E 


nicht er- bars me / ſich nicht erbarme / er. barme / erbatz 


St ESTE sp its feuis 


v⸗ ber den Sohn jhres Leiz bes / vber den Sohn "s Sete 


sepe sagi 


E - v. ann ae 


vnd ob ſie ſchon deſſelben wuͤr de ver geſſen / 


5 E gr 
fo wil ich doch dein nimmermehr Sane 


E is = 


fo wil ich doch / ſo wil ich doch / d 


x e E 


NEE — — -= 


pean Sed vergeſſen / fe he fi. he / in meine 
HRS 
ORT sE p 


Haͤnde / halb ich dich gezeichnet / Gee. zeich net / hab ich dich ge⸗ 


e GE 


e tti senten 2 — — E — 


eich net. gezeich, net. 


si Baſſus I. Chori á 8. Voc. 
[x Alina ee SEI 


— A 
3 SS E 
© mni a & hæc o- mniaadji- ei en tur vo- bis & hzc o- mnia & hæc o- mniaad 
= A zer 
9 EZ 
KEE 


ji- ci en tur vo- bis, P bre o- mnia adji- ci en tur vobis, 


Ba Se 


ES GA = TIER 


eee mnia, N 5 ad- ji ci entur vo- bis & hæc o- mnia & hxc 


e Ee E — 


E pte 


o- mnia ad- s cientur vo- bis, Quæ- 


En Hp dig o 
FSGS eee SES 


— — — 


D re- gnumDei & ju ftir 


E a 


* 


cam. & hæc o- mniaadji- cientur vo. bis &hace- mnia & hac | 
Ga omnis 


Baſſus I. Chori à g. Voc. 


y Omni aadji- ci en tur vo- $ is &hzc o- mni a &hæc o- mnia ad- ji ci Nurs SÉ 


ee EE 5 


— pg ee — — — IH — 


*4 Quarite p primũ primum regnü Dei primum regnum Dei primum re- 


a IPIE 


SÉ i &jufti- tiam & jufti- ti am & jufti- N am e- 


ic = ue a 


— — — ee Q—-————-—- zc come — ——— 


* 


MS A hzc o- mniaadji- ci en tur vo- bis, & hæc o mni à & hæc 


— m u — —— . 


o- mnia ad. ji ci Kë vo t A hæc o- mni a&hæe o- mniaad H ci entur vo- 


em din i = En = 


dÉ 115 PU 


gs ESSE 


— REA m. 


Een ee Nee 


e mnta4dji- ci entur vo bis, & hzc o- mnia ES mni a ad ji- ci en tur vobis. 
PARO- 


3 hzc o- mniaad ji ci enturvobis &hac © mnia & hæc 


— — — — 
Me — — 
— — — . —y— 


55 II. Tenor 4 8. Voc. 
PARODIA, 


In obitum parentis optimè defe meriti decantara,a 
GoDEFREDO Scheidt / authoris fratre... 


E e ege 3 


bes ſpricht / det 43 hat mich verlaſſen / der HErr / der 


E bat idee PONE E wt Herr der v UE — E mi =: 3 


e iz Geet Git Hu 12 ST 
ſpricht / der p hat mich verlaf usd der Herr hat mein vergeſſen / 
= re SEE an imu pe 
Ted ia tan aud cin eibi Deut ter /  eimdeiblich $ — kan auch ein leiblich Mut⸗ 

SHE eet iech Mutter / — reg  fínbicite ij. pom 


—————ů—ůů— . 


Se RE e m zu 


lich vergeſen⸗ ý: gånglich gaunt: Ki: seat 2 daß ſie 


SI SE 


fid) méi erbarme / 


II. Tenor à 8. Voc. 


Bu = SU 


— — tnm, 


te ſich nicht erbar me 


ETT m Sr SCH ij. jhres fei» Te 


E Di Got: Sp Se 


Fre EE m e ni mër aaa tp e = CELO e gcn ee 


jhres Leibes / 


E ks emi pp RE 


vnd ob ſie ſchon bett, ben wird vergeſ⸗ ſen / ſo wil ich 3 dein nimnmre 


" 8 . 
EI = EE 
da nib cwm nr bel ſihe / in E Dän de w ` 


Etre 


$ — 


Dich dich ge⸗ "meine / n mei ne nei ne Hände hab ich dich / hab ich dich / M es 


EE eg — 


tiic 


eid) $m in meine Hände hab ich dich / hab ich dich gezeich net. 


hab ich dich gezeichnet / 


— —.— — 


Lobet 


Echo II. Tenor à 8. Voc. 


DCC 


Obet ihr etc. Lobet jhn in der Höher in der Höher Lobet ihn / 


1 SS SE 


— tu 


um p? k " Engel / Lobet vg ij. Lobet 


` mn all fein Heer / ei Heer / Lobet jhn / ij. Sol vnd Mond / ij. 


Es EHER Ges = HHS 


Tobe ihn / . pen le leuchtende Sterne / 


onen 


— . — — 


— diente alben / ` akt» halben / am Himmel ſind / den Na⸗ 


em ER 


men be HErren / den Na men deß HEr⸗ w | — foto wirds pom 


fen / ` ob 1 ahelt fier "EH immer vnd Es a wiglich — er er ordnet fie / ſie / 


SES . Su en en 
er crordnet ſie / se / ` aen ` wën gehen muͤſſen. 2 
n Lobes 


Sarmwfrde er Berge / Berge / "um ij. 


Sag 


RIS 


alle Cedern / 


—— nn u nn mit 


vnd al le. Hügel 7 


à mm 


SecundaPars. 


Së 


Oben den / e. Tieffen / Tieffen / Fewer Hagel / See 


e 


O al oo 
i 


—— — — 


TIE WELT 55 


vnd al le Cedern / 


vnd + e Vieh / Gervais vnd ond Vogel / m" E» ni ge auff 


EIE m EHE = bye 


Erden / 


vnd al le deute / gären 


een gru 


vnd al le Richter / auff Erden / 


H cue Lt 


— — 


e 


— . — . ͤ3E— — —— — e a 


Al ten mit den Jungen / Al ten mit den 


den gamen deß fren / den z% men def SE d 


diripere rms 


— 


— — M — — DÄ —€ 


NET" denn (cin Nahm / allein iſt hoch / denn {ein Nahm / alein ſſt hoch / 
denn 


Secunda Pars. 


1 Ge 


— a 


= eg allein iſt hoch / ſein Lob / ſem dob / 


SITES 
fein 7b / = geht ſo wen / fo: m fo weit / ert 


un Hs 


Himmel vnd Erden iſt / 


Gr es "a 
"m m ne ro. ig gen / p AS die Soe? 


E wb EE — lá — mn mm 


—— 


TE. 
"v * — Iz — — 
t s qi bag Volck / daß jhm dienet / daͤß jhm die⸗ net / 


E 


—— eee — ee 


daß jhm diene. — 


38 II. II Tenor 4 8. Voc. Echo. i 


— ANER sake 5 


Obet den HErren / fobetb ben HErren / 


EEES 


— — — — 1487407 


(d m nem Hei⸗ flotbumb; Lobet jhn / ij. Lobet jm / 
Y ij ſeiner 


II. Tenor à g. Voc. Echo. 


EERE — = 


feiner mache, feiner macht / in der Feſte feiner macht / Lobet jhn / Lobet gw 


EUER — 


— —— 


Lobet jhn / 1. 


ee meme 


— Á MÀ . — . — 


in ſeinen Thaten / in feinen Thaten / Lobet jhn / Lobet jhn / ij. ij» 


IB 


— — — —À a, — — —— 


un Ihn / Lobet jhn / 1 in feiner groffen Herrligkeit / 


— — 


S SS - = dat 


TEARS. = 0, bet jhn mit Poſaunen / Lo bet jhn mit Po⸗ 


Fe HIER D 


ſaunen / Poſaunen / mit Poſaunen / mie Pial ter 


en HE 


—— — . — en 


vnd Harffen / vnd Harffen / Job "TE ſobet ihn / jhn / geg 2 Paucken / mit Paucken — 


1 sek is aus 
mit ane Paucken 7 vnd Nexen fol rg mb 
fu 


IL Tenor à 8. Voc. Echo. 


ESE 


mit mit Säyten vnd Pfeifen mit Sá Santen: pnd vnd Seien] mit ‘Sante en Yi pian, u. "um 


EEE 


— nn e aag 


are lobet jbn/lobet jhn / ij. ij. lo⸗ der ihn mit 


EE Hmm 


eene —— — 


hellen Cymbein / p "pet jbn mir pelien Eymbeln / 


EC Ce = 


lobet jhn / lobet jhn / 


flingenden nGpmbdw / mit wolflingenden Cymbeln/ ` 


LUE 


mit wolklingenden Cymbeln / al les was 


AA A Ee 
ee i 


lo⸗ be den Herren / 


— AD -e Dr DEE — 


(e be den HErren. 
H i INDE x. 


IF) Err wie lang: 

Wie lang: Secunda pars. 
Ich hoffe: Tertia pars, 

Ich hebe meine Augen auff: 
Sihe der Huͤtter: Secunda pars. 
O Domine Jefu Chrifte: 
Veni ſancte Spiritus: 

Kom Heiliger Geiſt: 
Aſcendo ad patrem. 4 

Duo Seraphim. : 

Gelobet ſeyſtu Jeſu Chrift- 

Nu kom der Heyden Heilandt: 
Angelus ad paſtores: 

Das alte Jahr vergangen iſt: 
Indulci Jubilo: 

Sin feſte Burg iſt vnſer Gott: 


; | 


) 
2 
3 


Cum ergofleret: Secunda pars. 
Chriſt lag in Todes Banden. 
Surrexit paſtor bonus: 

Richte mich Gott: 

Sende dein Liecht: Secunda pars. 
Sic Deus: 

Lobet den HErren: 

Hertzlich lieb hab ich dich: 

Vnd wenn mir: Secunda pars. 


Nun dancket alle Gott: 


Er gebe vns: Secunda pars. 
Vater vnſer im Himmelreich: 
Zion ſpricht der HErr hat mich: 
Quzrite primum: 

Zion ſpricht: 

Lobet jhe Himmel: 


Gott der Vater wohn ons bey: 
Puer natus in Bethlehem: 
Chriſte der du biſt Tag vnd Liecht: 
Tulerunt Dominum. : 


Lobeé den HErren: Secunda pars, 
£obetben HErren in feinem: 
Kom Heiliger Geiſt. 


FIN LS: 


NB. IN ECHO. 


Ne quid erres Cantor hec paucula de Cantione 37 & 38. accipe. Silentium ta- 
Aus ufitati integri conſultò ob decorum & concinniorem fuavitatem pofitum in hif- 


ce verbis [ Himmel vnd Erden ift/ ] & (alles was Othem hat /] fequitur Lobe den HErs 
ren / etc. 


